SCARLETT SC-081

GB
RUS
CcZ
BG
PL
RO
UA
SCG
EST
LV
LT

KZ

CR

INSTRUCTION MANUAL
PYKOBOACTBO NO 3KCIIYATALUUA
IHCTPYKULIA 3 EKCMTYATALII

VACUUM CLEANER........ s 4
MBINIECOC BbITOBOM. ...t ssssssssssssesssesssanes 5
PODLAHOVY VYSAVAC ...ttt ssssssssssssssssasssesssanes 6
MPAXOCMYKAUKA ... 7
ODKURZACZ DOMOWIY ... ss s sassssnns 8
ASPIRATOR DE PRAF OBISNUIT ... 9
MOBYTOBUWN MUITOCOC ...ttt sssssssssssssssasssasssanes 10
KYRHU YCUCUBAUY..........oorcn s 11
TOLMUIMEUJA ... s 13
PUTEKIU SUCEUJS........ooeeeeeeteee ettt sass s s ssssasssanesas 14
BUITINIS DULKIY SIURBLIS ... 15
HAZI PORSZIVO ...ttt sssssess s s ssssssssss s sanes 16
T¥PMbICTbIK LUAH COPFbBILUDI...........coiiceeree e 17
HAUSHALTSSTAUBSAUGER ... 18
KUCNI USISAVAC ...ttt sssssss s s sasssssssssssssasssasssanes 19

www.scarlett.ru

G B G

AA46 002 010



GB DESCRIPTION

Dust bag compartment
Dust bag filling indicator
On/Off button

Air inlet

Cord rewind button
Wheel

Carrying handle

Floor brush
Crevice/furniture nozzle

Z POPIS

Prostor na prachovy sacek

Ukazatel naplnéni prachového sacku
Tlacitko Start/Stop

Saci otvor

Tlacitko navijeni kabelu

Kole¢ko

Rukojet’ pro shadné pfenaseni
Kombinovana tryska "podlaha/koberec”
Kombinovana tryska "Calounéni/spar”

L OPIS

Komora zbiornika kurzu

Wskaznik napetnienia zbiornika kurzu
Przycisk Wyt./Wi

Otwor zasysajacy

Przycisk nawijania kabla elektrycznego
Koto

Uchwyt do przenoszenia

Kohcéwka kombinowana "podtoga/dywan”
Kohncéwka kombinowana "meble/szczelina”

A onuc

Biacik nuno3bipHuka

IHOUKaTOp HaANMOBHEHHS NUITO30ipHMKa
KHonka Bkn/Bukn.

YCMOKTYIOYMI OTBIp

KHomka 3MOTyBaHHS LLUHYpa XXMBIEHHS
Koneco

Pydka ons nepeHeceHHs

KombiHoBaHa Hacaaka “nignora/kunum”
KombiHoBaHa Hacaaka “mebni/wmnuHa”

ST KIRJELDUS

Tolmukotikamber

Tolmukoti taitumise naidik

Sisse- ja valjalllitusnupp
Imemisava

Toitejuhtme tagasikerimisnupp
Ratas

Kaepide

Kombineeritud otsik “p&rand/vaip”
Kombineeritud otsik “mddbel/pilu”

T APRASYMAS

Dulkiy surinkimo konteineris

Dulkiy surinkimo konteinerio pripildymo indikatorius
ljungimo/I§jungimo mygtukas

Siurbimo anga

Elektros laido suvyniojimo mygtukas

Ratas

Nesiojimo rankena

Kombinuotas antgalis “grindys/kilimas”
Kombinuotas antgalis “baldai/plySys”

MOPNOITARWN, COONOINRWNPORINOIARWNS (OROINOIORWON =

OCENOINPWN_ATTOONIORWN =
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RUS YCTPOWUCTBO U3OENUA

CoN>ORWN =

OTcek nbinectopHuka

MHamkaTop HanomnHeHus nilnecbopHuka
KHonka Bkn/Bblikn.

BcacbliBatoliee oTBepcTme

KHonka cmaTbiBaHUS LWHYpa NUTaHKs
Koneco

Pyuka gnsi nepeHocku

KomGuHMpoBaHHasi Hacaaka “non/koeep”
KombuHupoBaHHas Hacagka “mebenb/wens”

BG OMNMUCAHUE

COENOORAWON =

OTtpeneHne 3a Topbuuka

MHaukatop Ha 3anbnBaHe Ha Topbuyka
ByToH Bkn./N3kn.

CwmykaTeneH oTBop

ByToH 3a npubupaHe Ha kabena

Koneno

[pbxka 3a npeHacsaHe

KomnnekcHa HacTaska”noa/kunmm”
KombuHupaHa HacTtaBka “meben/nponyku”

RO DESCRIERE

1. Compartimentul adunatorului de praf
2. Indicator umplerii adunatorului de praf
3. Buton Deschis/Inchis
4. Orificiu de aspiratie
5. Buton pentru desfasurarea cordonului electric
6. Roata
7. Maner pentru comoditatea transportului
8. Accesor mixt "podea/covor”
9. Accesoriu mixt “mobila/crapaturi”
SCG onuc
1. Operbere 3a KoNnekTop npawmHe
2. VHavkaTop Nywera Konektopa npatinHe
3. [Oyrme Ykrbyd./Vckib
4. OTBOp 3a ycucaBahe
5. [yrme 3a HamoTaBakE NPUKIbYYHOr Kabna
6. Touak
7. [pluka 3a npeHollerwe
8. KombuHoBaHuM HacTaBak “nog/Tenmx”
9. KombuHOBaHM HacTaBak “HameLuTaj/mykoTuHa”
LV APRAKSTS
1. Puteklu savacéja nodalijums
2. Puteklu savacéja uzpildiS8anas indikators
3. Poga (leslégt/Izslégt)
4. lesuk8anas atvérums
5. Elektrovada satiSanas poga
6. Ritenis
7. Rokturis parnésasanai
8. Kombinétais uzgalis “paklajs/grida”
9. Kombinétais uzgalis “mébele/ sprauga”
H LEIRAS
1. Porzsék tarolo
2. Porzsék telitettség mutatéd
3. Fékapcsold
4. Légbeszivo
5. Vezeték visszacsévéld
6. Kerék
7. Szallitasi fogantyu
8. Egyesitett kellék "padlé/szényeg”
9. Egyesitett kellék "butor/rés”
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KZ CUNATTAMA

COENDIOARALN =

LLaH »xuHafbIw Geniri

LLlaH »XMHaFbIW TONTbIPbIY MHOUKATOPbI
Kocy/©wipy HokaTbl.

Copbin anyLbl Tecik

OnekTpobayabl opay HOKaThbl

[oHranak

Tacyra apHanfaH TyTka

KubicTbipbiniFaH cantama “egeH/kinem”
KubicTbipbinFaH cantama “kuhas/caHpinay”

CR oOPIS

COENOITRLN =

Mjesto vrece za pradinu

Pokaziva¢ punjenja vre¢e za prasinu
Tipka UKIj./1sklj.

Otvor za usisavanje

Tipka namotavanja kabla napajanja
Tocak

Dr8ka za preno$enje

Kombinirani nastavak "pod/tepih”
Kombinirani nastavak “namjestaj/pukotina

©

PNOO RN
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D GERATEBESCHREIBUNG
Staubbeutelfach

Fillstandsanzeige des Staubbeutels
Ein-/Ausschaltknopf

Ansaugd6ffnung

Kabelaufwicklungstaste

Rad

Tragegriff

Universal-Bodendiise umschaltbar fir Boden und
Teppich

Universal-Bodendiise umschaltbar fir Mébel und Fugen

~ 220-240 V/ 50 Hz 1500 W

mm

253

3.9/4.7 kg

390
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S PYKOBOACTBO MO

SKCIITYATALUN
MEPbI BE3OMNMACHOCTHU

Mpu akcnnyaTaumm npubopa cobnoganTe cnegyowme
Mepbl NPEAOCTOPOXHOCTU:

BHMMaTenbHO NpounTanTe gaHHy MHCTPYKLNIO
nepep akcnnyaTaumen npubopa Bo n3bexaHue
MOMIOMOK Mpu 1crnonb3oBaHun. HenpaeuneHoe
obpalLeHne MOXET NPUBECTY K MOMOMKE M3genus,
HaHecTW maTepuanbHbIi yuepb Unu NPUYNHUTL Bpes
3[0POBbIO MONb30BaTENS.

Mepen nepBoHa4anbHbIM BKITFOYEHNEM MPOBEPLTE,
COOTBETCTBYIOT M TEXHNYECKME XapaKTEPUCTUKM
n3genuvs, ykasaHHble Ha HaKrerke, napaMmeTpam
3NEKTPOCETH.

Mcnonb3oBaTth TONMbKO B ObITOBLIX Liensx. [pudop He
npegHasHayeH A8 NPOMbILLIIEHHOTO MPUMEHEHMS.
He norpyxaite nsgenue u WHyp NuTaHus B Bogy Unu
apyrve xugkoctu. Bo nsbexaHve nopaxeHus
3NEKTPUYECKM TOKOM HE UCMONb3ynTe Npuodop BHE
MOMELLEHUI 1 Ha BNaXHbIX MOBEPXHOCTSIX.
Bkntoyarite Npubop B 9MeKTPOCETb TONBKO CyXMMMU
pyKamu; Npu OTKIMIOYEHWUN OEPXKUTECH PYKOW 32 BUIKY,
He TSHWTE 3a LUHYP.

Cnegute 3a TeM, 4TOObI LUHYP NUTaHMSA HE Kacarncs
OCTPbIX KPOMOK 1 ropsiYnx NMOBEPXHOCTEN.

Bcerga oTtkntoyante npnbop oT aNekTpoceTn nepen
OYUCTKOW, @ TaKKe, eCIIN OH He UCMONb3yeTCs.
Henb3si ucnonb3oBaTb YCTPONCTBO C NOBPEXAEHHBIM
LUHYPOM NUTaHUS u/unu Bunkon. Bo nsbexaHue
ONacHOCTY NOBPEXAEHHbIV LUHYP MUTaHWSA OOMKEH
ObITb 3aMeHEH B aBTOPN30BaHHOM CEPBUCHOM LIEHTpE.
He nonb3yitecb Nnpnbopom nocre Toro, Kak oH
NoABEPrcsl BO3AENCTBUIO XUOKOCTER, ynan unm obin
noBpexaéH Kaknum-nnbo apyrum obpasom. Bo
n3bexaHne NopaxxeHst ANEKTPUYECKMM TOKOM He
MblTanTeCb CaMOCTOSTENBHO pa3bupatb 1
PEMOHTUPOBATbL NpMbop, Npu HEO6XOAMMOCTH
obpallanTech B aBTOPM3OBAHHbLIE CEPBUCHBIE LIEHTPBI.
He pacnonaraiite npnbop B6GM3nM MCTOMHUKOB Tenna
(paguaTtopoB, oborpeBatenew u op.) N He
noaBepranTe ero BO34eNCTBUIO MPSMbIX COMMHEYHbIX
ny4yen, Tak Kak 3TO MOXET BbI3BaTb AedopMaLmio
nnacTMaccoBbIX JeTanen.

He paspeluaiiTe getam nonb3oBatbCcs Npubopom 1
OyabTe 0CODEHHO BHMMaTENbHbI Npy paboTe B
HenocpeaCTBEHHOW GrIM30CTU OT HUX.

YTtobbl HE MOBPEAMTDL LWMaHr, He nepernbanTe n He
pacTarMBanTe ero.

Cnegwute 3a TeM, YTOObI BO34YXOBOOHbLIE OTBEPCTUS
He ObInNKn 3abnoknpoBaHbl. He gonyckante nonagaHms
B HUX NMOCTOPOHHMX NPEAMETOB (MNblfn, BOMOC,
opexabl n gp.).

ByabTe npenensHO OCTOPOXHbBI NPy paboTe ¢
MbIfIECOCOM Ha NeCTHMLAX.

Mepen Havanom paboTel yoepute ¢ nona Bce
TNELME N OCTPble NpeaMeThl, KOTopble MOryT
NoBPeANTb MblNIECOOPHMK.

BHUMAHUE:

Bo n3bexaHne neperpysku cetv NUTaHus, He
nogkntovanTe usgenme oqHOBPEMEHHO C ApYrnMu
MOLLIHbIMW 3IEKTPONpMBopamMm K OGHOW U TOM e
NUHUN 3NEKTPOCETN.

He BkntoyaiTe neinecoc 6e3 yCcTaHOBMEHHbIX
PUNbLTPOB.
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He uucTtuTe BawMM NbiNecocom BriaXxHble
noBepxHocTU. C ero NOMOLLbIO HEMb3s yaansaTb
XKNOKOCTWN.

KoBpbl, 06paboTaHHbIE XUAKUM OYNCTUTENEM,
OOJDKHbI BBICOXHYTb [0 HAa4Yana ux YUCTKU MNblfieCoCoM.
Hukorga He paboTaliTe nbinecocom 6e3
YCTaHOBMNEHHOTO UIN C NOBPEXAEHHBIM
NblNecOOpPHUKOM.

NOAroTOBKA K PABOTE

YT06bl NOACOEANHUTD LUMAHT K NbINIECOCY, BCTaBbTE
€ero OCHoBaHMe BO BcacblBaloLLlee OTBEpPCTME U
HagaBuTe A0 LenyKa.

[nsa oTcoeguHEHUS LINaHra HaXXMMUTE KHOMKY B €ro

OCHOBaHUM 1 NOTSHUTE 3a NaTpyboK Ha cebs.

CobepuTe 2-x CEKUMOHHYIO TPYOKY.

BcTtaBbTe naTpy0boK pyyku LinaHra B TpyoKy.

HageHbTe Ha TpyOKy oaHY M3 Hacadok:

— KombuHmnpoBaHHas Hacagka “non/koeep”:
npegHasHayYeHa aAns YMCTKU KOBPOBbIX M NOA0OHbIX
UM NOKPbITUI, a TakKe rMaakux NoBEPXHOCTEN.

— KombunHunpoBaHHas Hacagka “mebenb/lwens”: - ons
YMCTKWN MSATKO Mebenn, 3aHaBeCcoK, AeKOpPaTUBHbIX
NMOBEPXHOCTEN U TPYAHOOOCTYMHBLIX MECT (YrroB,
wenen). Ans unctkn mebenu, gekopaTUBHbIX
NMOBEPXHOCTEN NOBEPHUTE HAacagKy B HaMpaBrneHun,
YKa3aHHOM CTPETKOW.

PABOTA

Mepen Havanom paboTbl BEITAHWUTE LUHYP NMUTaHUS Ha
HeobOX0AMMYIO ANVHY U BCTaBbTe BUITKY B PO3ETKY
anekTpoceTu. XKentaa MeTka Ha LUHype
COOTBETCTBYET €ro ONTMManbHOM AfMHe, a KpacHas —
MaKCMMarbHbIf, fanblle KOTOPOW LUHYP BbITArMBaTb
Henb3s.
[ns BKNOYEHMSA NbINIECOCA HAXXMUTE KHOMKY
Bkn./BbIkn., ANS BLIKMIOYEHUS — HAXXMUTE €€ elle pas.
Ha pydke WnaHra nMmeeTcs perynaTop notoka
BO34yXa, NO3BONSALLNA U3MEHSITb CUIY BCACbiBaHUS
— OJ1S1 YUCTKM 3aHaBECOK, KHUT, mebenn u T.4.
pPEKOMEHYETCH €ro OTKpbIBaTb
— OJ1S1 YUCTKM KOBPOBbIX MOKPLITU - 3aKpbIBaTb
[nsa cmaTtbiBaHUSA LWUHYpa NUTaHUSA HaXXMUTE
COOTBETCTBYHOLLYHO KHOMKY, NpY 3TOM, BO n3bexaHve
nepeKkpy4nBaHust U NOBPEXAEHMS LUHYpaA
peEKOMEHAYETCH NPUAEPXKMBATL Ero PYKON.
Bo nsbexaHve neperpesa ABuratens nbinecoca He
paboTavnTe HenpepbiBHO 6onee 30 MUHYT K
obs3aTenbHO genanTte nepepbiB He MeHee 15 MUHYT.

OYUCTKA U yxon

BbIKMounTE NbINECOC 1 OTKMIOYUTE €ro oT
3MEeKTPoCceTH.

MpoTpuTe BHELLHIOW MNOBEPXHOCTL KOpMyca MSATKOM
TKaHbIO C J0GaBMNEHNeM MOIOLLLEro CPpeacTBa, He
cofiepalliero abpasnBHbIX BELLIECTB.

3anpellaeTcs norpyxatb U3Aenne 1 LLUHYP NUTaHus B
BOAY UMK MoGbIe XUAKOCTH.

OYNCTKA MNbINECBOPHMKA

PerynsipHo ouuwaiite nbinecGopHuk. Mo mepe ero
HanomnHeHWs WKana uHaMkaTopa nepemMellaeTcsa rno
OKOLLIKY; eé cpeHee MNoroXeHue o3HavaeT, 4YTo
NblNecGopHKK crneayeT OYNCTUTD.
CHUMUTe LUNaHr, OTKPOWTE KPbILLKY OTceka
NblNecbopHMKa, N3BNEKUTE MELLOK, CHUMUTE C HUDKHEN
KPOMKM MELLKa 3aXXUM, COBUHYB €ro B CTOPOHY,
OYNCTUTE MELLIOK, 3aKPOMTe MEeLLIOK U HaeHbTe
3a)KMM, aKKypaTHO YCTaHOBUTE MblNecGopHMK Ha
MecCTO.
3akpoiiTe KpbILWKY, HaxkaB e€ Oo Lenyka.
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BHUMAHME: Ecnu nbinecbopHUK YCTaHOBIEH
HenpaBUNbHO, KPbILLKa Mblfiecoca He 3aKpoeTCs.

OYNCTKA ©oUNIIBTPOB

e Unctutb punbTpbl cNegyeT He pexe OAHOro pasa B
rog. Npu yacToM MCnonNbL3oBaHMK MNblnecoca
npoMbIBanTe PUNbLTPLI NOCNe KaxablX 3-5 YUCTOK
NbinecoopHUKa.

o OTKMOUMTE MbINIECOC OT ANEKTPOCETH.

o OTKpOWTE KPbILLKY OTCEKa MblecbopHMKa U N3BNEKUTE
PUNbTP, YCTAHOBMEHHbLIN Nepes aneKTpoaBuraTenem.

e BbiTawmrte unbTp, pacnonoXeHHbIN Ha BbIxoae
BO3ayXa.

o [MpomoiTe puUnbTpbl TENNON NPOTOYHOW BOAOM U

MOMHOCTbLIO BbICYLLUTE Ha BO3OYXeE. = 7
* YcTaHosuTe punbTpbl Ha MecTo. 1 ] 2 %
7] B:
Aﬁﬁ 0,°

BHUMAHUE:

¢ He BkntovanTe nbinecoc 6e3 ycTaHOBMEHHbIX
PUNbLTPOB, T.K. 3TO MOXET BbIBECTU
anekTpoaBuraTenb 13 CTPos.

e He ctnpaiite punbTpbl B MaLUMHE U HE CyLLUTe nx
deHoMm.

XPAHEHME

e YCTaHOBMTE MblfIeCOC BEPTUKAILHO.

o ObepHUTe LUNaHr BOKpYr TpyoKu.

NAVOD K POUZITI

BEZPECTNOSTNi POKYNY

o P¥i pouZiti pfistroje dbejte na tyto bezpe€nostni
pokyny:

o Peclivé si precCtéte tento pokyn k pouZiti pro zamezeni
posSkozeni pfistroje. Nespravné pouzivani maze vést
k poskozeni pfistroje, zplUsobit Skodu majetku nebo
zdravi uZivatele.

o Pfed prvnim pouZitim pfistroje zkontrolujte, zdali
odpovidaji parametrim elektrické sité technické udaje
uvedené na nalepce s popisem technickych udajl.

o PouZivejte pouze v domacnosti. Pfistroj neni uréen pro
pramyslové ucely.

¢ Neponoftujte pfistroj do vody nebo jinych tekutin. Pro
zamezeni Urazu elektrickym proudem pouzZivejte
pouze ve vnitfnich prostorach, nepouzivejte pfistroj
pro €isténi vihkych povrchu.

o Pfipojujte pfibor do elektrické sité pouze suchyma
rukama; pfi vytahovani sitového kabelu jej uchopte za
zastréku a netahejte za kabel.

o Davejte pozor a chrarite sitovy kabel pfed ostrymi
hranami a horkem.

o VZdy vytahnéte zastrCku ze zasuvky pred Cisténim a
v pfipadé, Ze elektricky pfistroj nepouZivate.

¢ Nepouzivejte pfistroj s poSkozenym sitovym kabelem
nebo zastrékou, a také po tom, co byl v kontaktu s
tekutinami, spad| nebo byl poSkozen jakymkoliv jinym
zpUsobem. Pro zamezeni Urazu elektrickym proudem
nesmite sami provadét jakékoliv opravy pfistroje.
Pokud je to nutno, obratte se na autorizovana servisni
stfediska.

¢ Neskladujte pfibor v blizkosti zdroju tepla (radiatoru,
ohfivacul aj.) a chrante jej pfed pfimymi slune¢nimi
paprsky, mohlo by to zpUsobit deformaci plastovych
detaild.

o Nedovolujte, aby déti pouzivaly pfistroj, a davejte vétsi
pozor pfi praci v blizkosti déti.

¢ Aby nedoslo k posSkozeni hadice, neohybejte a
nenatahuijte ji.
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¢ Dbejte na to, aby vétraci otvory nebyly zablokovany.
Nedovolujte, aby se do nich dostaly nepovolené
predméty (prach, vlasy, Saty aj.).

o Budte velice opatrni pfi pouzivani vysavace na
schodech.

o Pfed zatatkem prace odstrante z podlahy veSkeré
doutnajici nebo ostré pfedméty, které mohou poskodit
prachovy sacek.

UPOZORNENI:

e Pro zamezeni pfetizeni napdjeci sité, nepfipojujte
vyrobek sou€asné s jinymi vykonnymi elektrickymi
pfistroji do stejné linky elektrické sité.

¢ Nezapinejte vysavac bez vlozenych filtra.

¢ Nepouzivejte vas vysavac pro Cisténi vihkych povrcha.
Neni uréen pro odstrafiovani tekutin.

o Koberce opracované tekutym Cisti¢em pfed Cisténim
vysavacem nechte vyschnout.

¢ Nikdy nepouzivejte vysavac bez vlozeného
prachového sacku nebo s podkozenym sackem.

PRIPRAVA K PRACI

¢ Pro pfipojeni hadice k vysavaci nasadte ji do saciho
otvoru a tlacte az uslySite cvaknuti.

¢ Pro odpojeni hadice stisknéte tlacitko na jeji konci a
pfitahnéte jeji hrdlo k sobé.

¢ Sestavte 2 -dilnou trubku.

¢ Vlozte hrdlo rukojeti hadice do trubky.

¢ Nasadte jeden z nastavcu na trubku:

— Kombinovana tryska “podlaha/koberec’: je uréena
pro Cisténi kobercl a kobercovych béhounu a také
rovnych povrch(.

— Kombinovana tryska “Calounéni/spara”: - pro ¢isténi
Calounéného nabytku, zaclon, ozdobnych povrchu a
Spatné pfistupnych mist (koutd, spar). Pro Cisténi
Calounéni, ozdobnych povrch( otocte trysku ve
sméru Sipky.

PRACE S VYSAVACEM

o Pfed zagatkem prace vytahnéte napajeci kabel
potfebné délky a pfipojte zastréku do zasuvky. Zluty
ukazatel na kabelu odpovidéa jeho optimalni délice,
Cerveny — maximalni. Nikdy nevytahujte kabel déale
nez povoluje Cerveny ukazatel.

¢ Pro zapnuti vysavace zmacknéte tlacitko Start/Stop,
pro vypnuti zmacknéte tlacitko jesté jednou.

¢ Na rukojeti hadice je regulator vzduchového proudu,
ktery umozriuje zménu saciho vykonu:

— pro Cisténi zaclon, knih, Calounéni atd. jej
doporucujeme otevfit;

— pro Cisténi kobercu - zavfit.

¢ Pro navijeni kabelu pouZivejte pfislusné tlacitko, pfi
tom drzte kabel rukou, aby nebyl pfekroucen a
poskozen.

o Pro zamezeni pfehfati motoru nepouzivejte pfistroj
déle nez 30 minut, po ¢emz udélejte prestavku
minimalné 15 minut.

CISTENi A UDRZBY

o Vypnéte vysavac a vytahnéte zastréku ze zasuvky.

o Vytfete vnéjSi povrch télesa pfistroje jemnym
hadfikem s mycim prostfedkem bez brusného prasku.

o Neponofujte pfistroj ani sitovy kabel do vody nebo
jinych tekutin.

CISTENi PRACHOVEHO SACKU

o Pravidelné Cistéte prachovy sacek. Postupné se
stupnice indikatoru naplnéni v okénku pfemisti; jeji
stfedova pozice ukazuje, Ze je tfeba prachovy sacek
vyCistit.
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